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SENATOR IN CONGRESS

SENADOR EN EL CONGHESO
Vote for ONE
Vote por UNO

EDWARD J. MARKEY .+ . Democratic/Demécrata

7 Townsend SL, Malden  Candidate for Re-glection/Candidato para reslecciin

BRIAN J HEBR ++ 44444+ Republican/Republicano
31 Elizabeth Rd., Hopkinton

DO NOT VOTE IN THIS SPACE. INO VOTE EN ESTE LUGAR.
USE BLANK LINE BELOW FOR UTILICE LA LINEA EN BLANCO QUE APARECE
- BAJO PARA AGREGAR CANDIDATO.

ESPACIO EXCLUSIVO PARA
WRITE-IN SPACE ONLY AGREGAR CANDIDATD
GOVERNOR AND LIEUTENANT GOVERNOR

GOBERNADOR Y VICEGOBERNADOR
Vote for ONE
Vote por UNO

BAKER and POLITO . + + + + Republican/ Republicano

COAKLEY and KERRIGAN . + pemocratic/Demécrata

FALCHUK and JENNINGS +united independent Party/
Partido Unido

LIVELY and SAUNDERS . InﬂepenﬂeMnde;enﬂienm
McCORMICK and POST - +independent/independiente

DO NOT VOTE IN THIS SPACE. NO VOTE EN ESTE LUGAR.

USE BLANK LINE BELOW FOR UTILICE LA LINEA EN BLANCO QUE APARECE
WRITE-IN. DEBAJO PARA AGREGAR CANDIDATO.

ESPACIO EXCLUSIVO PARA

WRITE-IN SPACE ONLY AGREGAR CANDIDATO
ATTORNEY GENERAL

FISCAL GENERAL
Vote for ONE
Vote por UNO

MAURA HEALEY +++++++ Democratic/Demécrata

40 Winthrop St., Boston

JOHN B. MILLER 44444 Republican/Republicano
40 Westland Ave., Winchester
DO NOT VOTE IN THIS SPACE.

NO VOTE EN ESTE LUGAR.

USE BLANK LINE BELOW FOR UTILICE LA LINEA EN BLANCO QUE APARECE
RITE-IN. DEBAJD PARA AGREGAR CANDIDATO.
ESPACID EXCLUSIVO PARA
WRITE-IN SPAGE ONLY AGREGAR CANDIDATO
SECRETARY OF STATE

SECRETARIO DE ESTADO

Vote for ONE

Vote por UNO

WILLIAM FRANCIS GALVIN: pemocratic/Demécrata

45 Lake St, Boston Candidate for Re-election/Candidato para realeccion

DAVID D’ARCANGELO -+ + Republican/Republicano
183 Bainbridge St., Malden

DANIEL L. FACTOR -+ Green-Rainbow/Verde-Arca Iris
11 Davis Rd., Acton
00 NOT VOTE IN THIS SPACE.

NO VOTE EN ESTE LUGAR.

USE BLANK LINE BELOW FOR UTILICE LA LINEA EN BLANCO OLUE APARECE
WRITE-IN. DEBAJO PARA AGREGAR CANDIDATO.

ESPACIO EXCLUSIVO PARA

WRITE-IN SPACE ONLY AGREGAR CANDIDATO
TREASURER

TESORERO
Vote for ONE
Vote por UNO

DEBUHAH B GULDBEHG ++ + + + + Democratic/Demdcrata
37 Hyslop Rd., Brookling

MICHAEL JAMES HEFFERNAN - Republican/Republicano
244 Grove St., Wellesley

IANT. JACKSOMN+ + ++++ + + Green-Rainbow/Verde-Arcoris
232 Highland Ave., Arlington
DO NOT VOTE IN THIS SPACE.

ND VOTE EN ESTE LUBAR.

USE BLANK LINE BELOW FOR UTILICE LA LINEA EN BLANCO QUE APARECE
'WRITE-IN. DEBAJD PARA AGREGAR CANDIDATD.

ESPACIO EXCLUSIVO PARA

WRITE-IN SPACE ONLY AGREGAR CANDIDATO
AUDITOR
AUDITOR

Vote for ONE

Vote por UNO

SUZANNE M. BUMP -+ + + + + Democratic/Demécrata
408 North Plain Rd., Great Barringlon  Candidale o Re-glection/Candi eslectidn

PATRICIA S. SAINT AUBIN + Republican/Republicano

6 Shady Way, Norfolk

MK MERELICE- + + + + + Green-Rainbow/Verde-Arca Iris
22 White P1., Brookline

D0 NOT VOTE IN THIS SPACE. NO VOTE EN ESTE LUGAR.
\USE BLANK LINE BELOW FOR UTILICE LA LINEA EN BLANCO QUE APARECE
WRITE-IN. DEBAJO PARA AGREGAR CANDIDATO.

ESPACIO EXCLUSIVO PARA

WRITE-IN SPACE ONLY AGREGAR CANDIDATO
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REPRESENTATIVE IN CONGRESS
REPRESENTANTE EN EL CONGHESO

THIRD DISTRIGT
DISTRITO TERCERO Vole por UND

NICOLA'S. TSONGAS + 4+ + 44+ 44+ 4+ + Democratie/Democrata
240 Clark Ad., Lowel! CGandidate for Re-election/Candidato para reeleccidn
ROSEANN L. EHRHARD WOFFORD + Republicany Repubicano

18 Lexinglon Ave., Haverhill

DO NOT VOTE IN THIS SPACE. NO VOTE EN ESTE LUGAR.

USE BLANK LINE BELOW FOR UTILICE LA LINE EN BLANCO QUE APARECE
WRITE-IN. DEBAJO PARA AGREGAR CANDIDATO.

ESPACIO EXCLUSIVO PARA

WRITE-IN SPACE ONLY AGREGAR CANDIDATO

COUNCILLOR
CONCEJAL

FIFTH DISTRICT Vote for ONE
DISTRITO QUINTO Vote por UNO

EILEEN R. DUFF +++ 4+ +++++++ Democratic/Demécrata
8 Barberry Heights Rd., Gloucester  Candidate for Re-electionvCancidto pera reeteccion
MAURA L. RYAN-CIARDIELLO« +Republican/Republicano

18 Haley Rd., Haverhill

D0 NOT VOTE IN THIS SPACE. NO VOTE EN ESTE LUGAR.
USE BLANK LINE BELOW FOR UTILICE LA LINEA EN BLANCO OUE APARECE
- DEBAJO PARA AGREGAR CANDIDATO.
ESPACI0 EXCLUSIVO PARA
WARITE-IN SPACE ONLY AGREGAR CANDIDATO
SENATOR IN GENERAL COURT

SENADOR DE LA LEGISLATUBA ESTATAL

FIRST MIDDLESEX DISTRICT
DISTRITO PRIMERQ DE MIDDLESEX \.'ote pur UNO

EILEEN M. DONOGHUE - pemocratic/Demécrata
257 Andover St., Lowell (andidate for Re-election/Candidato para resleccidn
DO NOT VOTE IN THIS SPACE.

NO VOTE EN ESTE LUGAR.

USE BLANK LINE BELOW FOR UTILICE LA LINEA EN BLANCO UE APARECE
WRITE-IN. DEBAJD PARA AGREGAR CANDIDATO.

ESPACIO EXCLUSIVD PARA

WRITE-IN SPACE ONLY AGREGAR CANDIDATO

REPRESENTATIVE IN GENERAL COURT

REPRESENTANTE DE LA LEGISLATURA ESTATAL

SIXTEENTH MIDDLESEX DISTRICT Vote for ONE

DISTRITO DECIMOSEXTO DE MIDDLESEX  Vote por UNO
THOMAS A. GULDEN, JR. : Democratic/Demécrata

24 Munroe St Lowell  Candidate for Re-glection/Candidalo para reeleccidn

D0 NOT VOTE IN THIS SPACE.
USE BLANK LINE BELOW FOR

ND VOTE EN ESTE LUGAR.
UTILICE LA LINEA EN BLANCO QUE APARECE
DEBAJO PARA AGREGAR CANDIDATO.

ESPACID EXCLUSIVO PARA
WRITE-IN SPACE ONLY AGREGAR CANDIDATO
DISTRICT ATTORNEY
FISCAL DE DISTRITO
NORTHERN DISTRICT Vote for ONE
DISTRITO DEL NORTE Vote por UNO

MARIAN T. RYAN .. +++++ Democratic/Demécrata
8 Bradford Rd., Belmont

DO NOT VOTE IN THIS SPACE. NO VOTE EN ESTE LUGAR.
USE BLANK LINE BELOW FOR UTILICE LA LINEA EN BLANCO QUE APARECE
WRITE-IN. DEBAJO PARA AGREGAR CANDIDATO.
ESPACIO EXCLUSIVD PARA

WRITE-IN SPACE ONLY AGREGAR CANDIDATO
REGISTER OF PROBATE
REGISTRADOR TESTAMENTARIO
MIDDLESEX GOUNTY Vote for ONE
CONDADO DE MIDDLESEX Vote por UND

TARA E. DeCRISTOFARO: - + nemocratic/Demécrata
36 Terrace Rd., Medford Candidate for Re-election/Candidato para reeleccién

JOHN W. LAMBERT, SR. .+ Republican/Republicano

5 Beverly Rd., Natick

DO NOT VOTE IN THIS SPACE.
USE BLANK LINE BELOW FOR

NO VOTE EN ESTE LUGAR.
UTILICE LA LINEA EN BLANCO QUE APARECE
DEBAJO PARA AGREGAR CANDIDATO.

ESPACIO EXCLUSIVO PARA

WRITE-IN SPACE ONLY AGREGAR CANDIDATO

00

QUESTION 1 /PROPUESTA 1
LAW PROPOSED BY
INITIATIVE PETITION

Do you approve of a law summarized
below, on which no vote was taken by the
Senate or the House of Representatives on
or before May 6, 20147

SUMMARY

This proposed law would eliminate
the requirement that the state’s gasoline
tax, which was 24 cents per gallon as of
September 2013, (1) be adjusted every year
by the percentage change in the Consumer
Price Index over the preceding year, but (2)
not be adjusted below 21.5 cents per gallon.

A YES VOTE would eliminate the
requirement that the state’s gas tax be
adjusted annually based on the Consumer
Price Index.

A NO VOTE would make no change in
the laws regarding the gas tax.

YES/Si

NO
LEY PROPUESTA POR UNA

PETICION DE INICIATIVA

;Aprueba la ley que se resume a
continuacion, sobre la cual no se ha
realizado la votacion por parte del Senado
0 la Cdmara de Representantes el 6 de mayo
de 2014 o con anterioridad a dicha fecha?

RESUMEN

Esta ley propuesta eliminaria el
requisito de que el impuesto estatal a la
gasolina, que era de 24 centavos por galén
hasta septiembre de 2013, (1) se ajuste
cada afio segln el cambio porcentual en
el Indice de Precios al Consumidor sobre
el afio anterior, pero (2) no se ajustaria por
debajo de los 21.5 centavos por galon.

UN VOTO A FAVOR eliminara el
requisito de que el impuestoa la gasolina del
estado sea ajustado anualmente basdndose
en el indice de Precios al Consumidor.

UN VOTO EN CONTRAno producirfa
ningln cambio en las leyes sobre el
impuesto a la gasolina.

CONTINUE ON BACK

CONTINUE AL REVERSO

VOTE BOTH SIDES / VOTE EN AMBOS LADOS

00



QUESTION 2 / PROPUESTA 2
LAW PROPOSED BY INITATIVE PETITION

Do you approve of a law summarized below, on which no vote was taken by the Senate or the House of Representatives on or before May 6, 20147

This proposed law would expand the state’s beverage container deposit law, also known as the Bottle Bill, to require deposits on containers for all non-
alcoholic non-carbonated drinks in liquid form intended for human consumption, except beverages primarily derived from dairy products, infant formula, and
FDA approved medicines. The proposed law would not cover containers made of paper-based biodegradable material and aseptic multi-material packages
such as juice boxes or pouches.

The proposed law would require the state Secretary of Energy and Environmental Affairs (EEA) to adjust the container deposit amount every five years to
reflect (to the nearest whole cent) changes in the consumer price index, but the value could not be set below five cents.

The proposed law would increase the minimum handling fee that beverage distributors must pay dealers for each properly returned empty beverage
container, which was 2% cents as of September 2013, to 3% cents. It would also increase the minimum handling fee that bottlers must pay distributors and
dealers for each properly returned empty reusable beverage confainer, which was 1 cent as of September 2013, to 3%2 cents. The Secretary of EEA would
review the fee amounts every five years and make appropriate adjustments to reflect changes in the consumer price index as well as changes in the costs
incurred by redemption centers. The proposed law defines a redemption center as any business whose primary purpose is the redemption of beverage
containers and that is not ancillary to any other business.

The proposed law would direct the Secretary of EEA to issue regulations allowing small dealers to seek exemptions from accepting empty deposit
containers. The proposed law would define small dealer as any person or business, including the operator of a vending machine, who sells beverages in
beverage containers to consumers, with a contiguous retail space of 3,000 square feet or less, excluding office and stock room space; and fewer than four
locations under the same ownership in the Commonwealth. The proposed law would require that the regulations consider at least the health, safety, and
convenience of the public, including the distribution of dealers and redemption centers by population or by distance or both.

The proposed law would set up a state Clean Environment Fund to receive certain unclaimed container deposits. The Fund would be used, subject to
appropriation by the state Legislature, to support programs such as the proper management of solid waste, water resource protection, parkland, urban forestry,
air quality and climate protection.

The proposed law would allow a dealer, distributor, redemption center or bottler to refuse to accept any beverage container that is not marked as being
refundable in Massachusetts.

The proposed law would take effect on April 22, 2015.

A YES VOTE would expand the state’s beverage container deposit law to require deposits on containers for all non-alcoholic, non-carbonated
drinks with certain exceptions, increase the associated handling fees, and make other changes to the law. YES/Si
A NO VOTE would make no change in the laws regarding beverage container deposits. NO

LEY PROPUESTA POR UNA PETICION DE INICIATIVA
¢Aprueba la ley que se resume a continuacién, sobre la cual no se ha realizado Ia votacién por parte del Senado o la Cdmara de Representantes el 6 de
mayo de 2014 o con anterioridad a dicha fecha?
RESUMEN

Esta ley propuesta ampliarfa la ley estatal de depdsito para contenedores de bebidas, también conocida como Proyecto de Ley de Botellas, para
exigir depdsitos sobre los recipientes de todas las bebidas no alcohdlicas ni carbonatadas en forma liquida destinadas para el consumo humano, excepto
aquellas que fueran principalmente derivados de productos lacteos, leche maternizada y medicamentos aprobados por la FDA. La ley propuesta no abarcaria
recipientes elaborados con material biodegradable basado en papel ni paquetes de varios materiales asépticos, como las cajas o las bolsas de jugo.

La ley propuesta exigiria a la Secretarfa de Energfa y Asuntos Ambientales (EEA) del estado modificar el monto del depdsito de recipientes cada cinco
afios para reflejar (en el centavo entero més cercano) los cambios en el indice de Precios al Consumidor, pero el valor no se podiia fijar por debajo de los
cinco centavos.

La ley propuesta aumentarfa la tarifa minima de manipulacién que los distribuidores de bebidas deben pagar a los concesionarios por cada recipiente de
bebida vacio devuelto adecuadamente, que era de 2V4 centavos hasta septiembre de 2013, a 3% centavos. También aumentaria | tarifa minima de manipulacidn
que las embotelladoras deben pagar a los distribuidores y concesionarios por cada recipiente de bebida vacio y reutilizable devuelto adecuadamente, que era
de 1 centavo hasta septiembre de 2013, a 3%z centavos. La Secretaria de EEA revisaria los montos de las tarifas cada cinco afios y haria los ajustes apropiados
para reflejar los cambios en el indice de Precios al Consumidor, ademés de los cambios en los costos en los que incurrieran los centros de rescate. La ley
propuesta define un centro de rescate como cualquier comercio cuyo objetivo principal es el rescate de recipientes de bebidas y que no estuviera anexado a
cualquier otro negocio.

La ley propuesta exigiria a la Secretarfa de EEA que emita regulaciones que permitieran a los pequefios concesionarios solicitar exenciones por la
aceptacion de recipientes de depdsito vacios. La ley propuesta definiria a un pequefio concesionario como cualguier persona o comercio, entre los que se
cuentan el operario de una maquina expendedora, que venda bebidas en recipientes de bebidas a los consumidores, con un espacio de venta minorista
contiguo de 3,000 pies cuadrados 0 menos, sin incluir el espacio de oficinas y almacenamiento; y menos de cuatro ubicaciones bajo el mismo duefio en
la Mancomunidad. La ley propuesta exigiria que las regulaciones consideren al menos la salud, la seguridad y la comodidad del pdblico, esto incluye la
distribucién de los concesionarios y los centros de rescate por poblacion o por distancia o0 ambas.

La ley propuesta establecerfa un Fondo de Medio Ambiente Limpio del estado para recibir ciertos depdsitos de recipientes no reclamados. EI Fondo se
utilizaria, sujeto a asignaciones de la Legislatura estatal, para apoyar programas tales como la administracion adecuada de residuos s6lidos, la proteccion de
recursos de agua, zonas verdes, ingenieria forestal urbana, calidad del aire y proteccion del clima.

La ley propuesta le permitiria a un concesionario, distribuidor, centro de rescate o embotelladora rehusarse a aceptar todo recipiente de bebida que no
esté marcado como reembolsable en Massachusetts.

La ley propuesta entrarfa en efecto el 22 de abril de 2015.

UN VOTO A FAVOR ampliaria la ley de depdsito por envase de bebidas del estado para requerir dep6sitos sobre los envases de todas las bebidas no
alcohdlicas, no carbonatadas con ciertas excepciones, aumentaria las tarifas de manipuleo y harfa otros cambios a Ia ley.

UN VOTO EN CONTRA no produciria ningtin cambio en las leyes sobre depositos de envases de bebidas.

QUESTION 3 / PROPUESTA 3
LAW PROPOSED BY INITIATIVE PETITION
Do you approve of a law summarized below, on which no vote was taken by the Senate or the House of Representatives on or before May 6, 2014?
MARY

This proposed law would (1) prohibit the Massachusetts Gaming Commission from issuing any license for a casino or other gaming establishment with
table games and slot machines, or any license for a gaming establishment with slot machines; (2) prohibit any such casino or slots gaming under any such
licenses that the Commission might have issued before the proposed law took effect; and (3) prohibit wagering on the simulcasting of live greyhound races.

The proposed law would change the definition of “illegal gaming” under Massachusetts law to include wagering on the simulcasting of live greyhound
races, as well as table games and slot machines at Commission-licensed casinos, and slot machines at other Commission-licensed gaming establishments.
This would make those types of gaming subject to existing state laws providing criminal penalties for, or otherwise regulating or prohibiting, activities
involving illegal gaming.

The proposed law states that if any of its parts were declared invalid, the other parts would stay in effect.

A YES VOTE would prohibit casinos, any gaming establishment with slot machines, and wagering on simulcast greyhound races. 5

A NO VOTE would make no change in the current laws regarding gaming. YES/SI

LEY PROPUESTA POR UNA PETICION DE INICIATIVA L
¢Aprueba la ley que se resume a continuacion, sobre la cual no se ha realizado la votacidn por parte del Senado o la Cdmara de Representantes el 6 de
mayo de 2014 o con anterioridad a dicha fecha?
RESUMEN

Esta ley propuesta (1) prohibira a la Comisién de Juego de Massachusetts emitir cualquier licencia para un casino u otro establecimiento de juegos
con juegos de mesa y maquinas tragamonedas, o cualquier licencia para un establecimiento de juego con méquinas fragamonedas; (2) prohibiria cualquier
casino de este tipo o juegos de tragamonedas bajo cualquier licencia de ese tipo que la Comisién pudiera haber emitido antes de que la ley propuesta entrara
en efecto: y (3) prohibiria las apuestas sobre carreras de galgos de fransmision simultdnea en vivo.

La ley propuesta cambiaria la definicin de “juegos ilegales” de conformidad con Ia ley de Massachusetts para incluir las apuestas sobre las carreras
de galgos de transmision simultdnea en vivo, ademds de los juegos de mesa y las maquinas tragamonedas en los casinos con licencia de la Comision y las
méaquinas tragamonedas en otros establecimientos de juego con licencia de la Comisién. Esto haria que esos tipos de juegos estén sujetos a las leyes estatales
vigentes que proporcionan sanciones penales por, o que de otra manera regulan o prohiben, actividades que involucran juegos ilegales.

La ley propuesta establece que si alguna de sus partes se declarara invalida, las demds partes permanecerian en efecto.

UN VOTO A FAVOR prohibiria los casinos, cualquier establecimiento de juego con maquinas tragamonedas, y las apuestas sobre las carreras de galgos
de transmision simultdnea.

UN VOTO EN CONTRA no producirfa ningtin cambio en as leyes vigentes sobre juegos de azar.
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Para votar por un candidato, rellene el 6valo @ a la derecha del nombre del candidato. Para votar por una persona que
no esta en la papeleta, escriba el nombre y la direccién de esa persona en el espacio en blanco provisto y rellene el évalo.

QUESTION 4 / PROPUESTA 4
LAW PROPOSED BY INITIATIVE PETITION
Do you approve of a law summarized below, on which no vote was taken by the Senate or the House of Representatives on or before May 6, 2014?
SUMMARY

This proposed law would entitle employees in Massachusetts to earn and use sick time according to certain conditions.

Employees who work for employers having eleven or more employees could earn and use up to 40 hours of paid sick time per calendar year, while
employees working for smaller employers could earn and use up to 40 hours of unpaid sick time per calendar year.

An employee could use earned sick time if required to miss work in order (1) to care for a physical or mental illness, injury or medical condition affecting
the employee or the employee’s child, spouse, parent, or parent of a spouse; (2) to attend routine medical appointments of the employee or the employee’s
child, spouse, parent, or parent of a spouse; or (3) to address the effects of domestic violence on the employee or the emplayee's dependent child. Employees
would earn one hour of sick time for every 30 hours worked, and would begin accruing those hours on the date of hire or on July 1, 2015, whichever is later.
Employees could begin to use earned sick time on the 90th day after hire.

The proposed law would cover both private and public employers, except that employees of a particular city or town would be covered only if, as required
by the state constitution, the proposed law were made applicable by local or state legislative vote or by appropriation of sufficient funds to pay for the benefit.
Earned paid sick time would be compensated at the same hourly rate paid to the employee when the sick time is used.

Employees could carry over up to 40 hours of unused sick time to the next calendar year, but could not use mare than 40 hours in a calendar year.
Employers would not have to pay employees for unused sick time at the end of their employment. If an employee missed work for a reason eligible for earned
sick time, but agreed with the employer to work the same number of hours or shifts in the same or next pay period, the employee would not have to use earned
sick time for the missed time, and the employer would not have fo pay for that missed time. Employers would be prohibited from requiring such an employee
to work additional hours to make up for missed time, or to find a replacement employee.

Employers could require certification of the need for sick time if an employee used sick time for more than 24 consecutively scheduled work hours.
Employers could not delay the taking of or payment for earned sick time because they have not received the certification. Employees would have to make a
good faith effort to notify the employer in advance if the need for earned sick time is foreseeable.

Employers would be prohibited from interfering with or retaliating based on an employee’s exercise of earned sick time rights, and from retaliating based
on an employee’s support of another employee’s exercise of such rights.

The proposed law would not override employers' obligations under any contract or benefit plan with more generous provisions than those in the propased
law. Employers that have their own policies providing as much paid time off, usable for the same purposes and under the same conditions, as the proposed
law would not be required to provide additional paid sick time.

The Attorney General would enforce the proposed law, using the same enforcement procedures applicable to other state wage laws, and employees could file
suits in court to enforce their earned sick time rights. The Attorney General would have to prepare a multilingual notice regarding the right to earned sick time, and
employers would be required to post the notice in a conspicuous location and to provide a copy to employees. The state Executive Office of Health and Human
Services, in consultation with the Attorney General, would develop a multilingual outreach program to inform the public of the availability of earned sick time.

The proposed law would take effect on July 1, 2015, and states that if any of its parts were declared invalid, the other parts would stay in effect.

A YES VOTE would entitle employees in Massachusetts to earn and use sick time according to certain conditions.

A NO VOTE would make no change in the laws regarding earned sick time.

YES/SI O
()

LEY PROPUESTA POR UNA PETICION DE INICIATIVA D
¢Aprueba la ley que se resume a continuacion, sobre la cual no se ha realizado la votacion por parte del Senado o la Cdmara de Representantes el 6 de
mayo de 2014 o con anterioridad a dicha fecha?
RESUMEN

Esta ley propuesta darfa derecho a los empleados de Massachusetts a obtener y utilizar la licencia por enfermedad segin ciertas condiciones.

Aquellos empleados que trabajen para empleadores que tuvieran once o mds empleados, podrian acumular y utilizar hasta 40 horas de licencia por
enfermedad con goce de sueldo por afio calendario, mientras que los empleados que trabajen para empleadores mds pequefios podrian acumular y utilizar
hasta 40 horas de licencia por enfermedad sin goce de sueldo por afio calendario.

Un empleado podria utilizar la licencia por enfermedad acumulada si debiera faltar al trabajo para (1) atenderse por una enfermedad fisica o mental, una
lesi6n o una condicién médica que afectara al empleado o al hijo, conyuge, padre o madre del empleado, o padre o madre de un conyuge del empleado; (2)
para asistir a citas médicas de rutina del empleado o del hijo, el cényuge, padre 0 madre del empleado, o padre o madre de un cényuge del empleado; o (3)
para ocuparse de los efectos de |a violencia doméstica sobre el empleado o el nifio dependiente del empleado. Los empleados recibirfan una hora de licencia
por enfermedad por cada 30 horas trabajadas y comenzarfan a acumular esas horas en la fecha de contratacidn o el 1 de julio de 2015, la que fuera posterior,
Los empleados podrian comenzar a utilizar la licencia por enfermedad acumulada el 90° dia después de la contratacion.

La ley propuesta abarcarfa tanto a los empleadores privados como los piiblicos, excepto que los empleados de determinada ciudad o pueblo estaran
cubiertos solo si, segtin lo exige la constitucion estatal, Ia ley propuesta se hiciera aplicable mediante voto legislativo local o estatal o mediante apropiacién
de fondos suficientes para pagar por el beneficio. La licencia por enfermedad con goce de sueldo acumulada seria compensada con la misma paga horaria al
empleado cuando se utilice Ia licencia por enfermedad.

Los empleados podrian trasladar hasta 40 horas de licencia por enfermedad no utilizada al siguiente afio calendario, pero no podrian utilizar més de 40
horas en un afio calendario. Los empleadores no tendrian que pagar a los empleados por licencia por enfermedad no utilizada al final de su empleo. Si un
empleado no asiste al trabajo por una razén elegible para licencia por enfermedad ganada, pero accedi6 con el empleador a trabajar la misma cantidad de
horas o turnos en el mismo perfodo de paga o el siguiente, el empleado no tendria que utilizar la licencia por enfermedad ganada por el tiempo perdido, y el
empleador no tendria que pagar por ese tiempo perdido. Los empleadores no podrén exigir a dicho empleado que trabaje horas adicionales para recuperar el
tiempo perdido ni a buscar un empleado de reemplazo.

Los empleadores podrian solicitar una certificacion de la necesidad de licencia por enfermedad si un empleado utilizd la licencia por enfermedad durante
mas de 24 horas de trabajo programadas consecutivamente. Los empleadores no podrian demorar la toma de licencia por enfermedad acumulada ni su paga
por no recibir la certificacion. Los empleados deberian hacer un esfuerzo de buena fe por notificar con antelacién al empleador si pueden anticipar la necesidad
de licencia por enfermedad acumulada.

Los empleadores tendrfan prohibido interferir o tomar represalias basadas en el ejercicio de los derechos de licencia por enfermedad acumulada del
empleado y de tomar represalias basadas en el apoyo de otros empleados para que el empleado ejerza dichos derechos.

La ley propuesta no anularia las obligaciones de los empleadores bajo cualquier contrato o plan de beneficios con provisiones més generosas que
aquellas incluidas en la ley propuesta. Aquellos empleadores que tengan sus propias politicas que provean tanta licencia con goce de sueldo, utilizable para
los mismos propdsitos y bajo las mismas condiciones que la ley propuesta, no tendrian la obligacién de proveer licencia por enfermedad con goce de sueldo
adicional.

El Fiscal General aplicaria la ley propuesta, utilizando los mismos procedimientos de aplicabilidad aplicables a otras leyes de salarios del estado y los
empleados podrian presentar demandas en la corte para hacer valer sus derechos de licencia por enfermedad acumulada. El Fiscal General deberia preparar
una notificacion plurilingtie concerniente al derecho a licencia por enfermedad acumulada y los empleadores estarfan obligados a publicar la notificacion
en una ubicacién visible y proveer de una copia a los empleados. La Oficina Ejecutiva de Salud y Servicios Humanos, en consulta con el Fiscal General,
desarrollaria un programa de extensidn plurilinglie para informar al pdblico la disponibilidad de licencia por enfermedad acumulada.

La ley propuesta entraria en efecto el 1 de julio de 2015, y establece que si alguna de sus partes se declarara invalida, las demds partes permanecerian
en efecto.

UN VOTO A FAVOR daria derecho a los empleados de Massachusetts de acumular y utilizar la licencia por enfermedad segin ciertas condiciones.

UN VOTO EN CONTRA no producirfa ningtin cambio en las leyes sobre el tiempo acumulado de licencia por enfermedad.
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YOU HAVE NOW COMPLETED VOTING / HA COMPLETADO SU VOTACION



